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PERSONGALLERI

Clara Wahl, lege, 27 år. Gift med Edvard

Henrik og Elisabeth Wahl, Claras foreldre. Omkommet i bilulykke

Edvard Teigland, 26 år. Claras ektemann. Fisker og bonde

Elisabeth, Claras og Edvards datter

Vilfred Teigland, Edvards bror

Olea Teigland, Edvards mor. Driftig forretningskvinne

Sigvald Teigland, Edvards far. Hjemmebrenner og lurendreier

Henry Langeland, 12 år, fostersønn på Teigland-gården

Christian Fedland, spekulant og Claras onkel

Petra Solvang, skipseier og Christians samboer

Isobel Gardner, Claras filletante og Henrik Wahls tremenning

Oddny Øien, nyutdannet sykesøster

Magla Sætre, nyutdannet sykesøster

Thomas Hansen, fotograf og Maglas kjæreste

Svanhild Zakariassen, oversøster på sykehuset

Bertil Meyer, tidligere lege ved sykehuset

Ingeborg Kleppe, Bertil Meyers tidligere forlovede

Jon Helland, skipsreder

Sigri Helland, rederfrue, gift med Jon

Myrthild Oscarsen, Sigris mor

Oscar Oscarsen senior, skipsreder og styreleder på sykehuset. Sigris far

Erling Valentinsen, politioverbetjent. Gift med Tobine

Tobine Valentinsen, kokke på sykehuset

Sille, Oleander, Severin og Lillemor, Tobines barn

Are Baldersen, politisekretær

Martin Dale, redaktør i Haugesunds Avis

Adele Dale, Elisabeth Wahls barndomsvenninne. Gift med Martin

Margot Varde, fisker

Dr. Nils Birkeland, Margots forlovede


Slik sluttet forrige bok:

Rut holdt seg på god avstand, men fulgte spent med. – Hva slags prøve er det? Er det for en pasient?

– Nei, ikke for en av våre pasienter. Det er en test for å se om jeg finner noe helt bestemt.

Clara slapp noen sinkbiter oppi kolben sammen med litt av håret fra medaljongen. – Dette er sink. Når jeg drypper litt saltsyre oppi den, danner det seg en gass. Den er giftig, så du må ikke stå så nær at du kan puste den inn.

Clara var raskt klar med en gummipropp som hun stappet i kolben. I proppen satt et tynt glassrør.

– Å, sa Rut fascinert.

Med en gang det sivet litt damp ut av det tynne glassrøret, holdt Clara en fyrstikk inntil det, og dampen tok fyr.

– Nå skal vi se, mumlet hun og tok den tynne glassplaten hun hadde gjort klar.

Rut tok et skritt nærmere. – Hva kommer til å skje?

– Hvis det danner seg et sølvaktig belegg på platen, er prøven positiv.

Hun holdt pusten mens den lille flammen slikket over glassplaten.

– Å, sa Rut igjen. – Se på fargen. Akkurat som du sa.

Clara slukket flammen før hun holdt glassplaten opp foran ansiktet.

– Herregud! utbrøt hun.

Rut så engstelig på henne. – Er det farlig?

– Ja, det er veldig farlig. Clara la glassplaten på bordet.

Rut kom enda nærmere. – Hva slags sykdom er det?

– Dette er nok ingen sykdom. Clara følte seg kvalm. – Det er gift.

– Har noen blitt forgiftet? Rut stirret skremt på henne.

– Nei, ikke her. Dette er mer som et eksperiment. Noe jeg gjør for å se om jeg fortsatt kan mine saker, sa Clara og tvang seg til å holde tonen lett. – Absolutt ikke noe som vi trenger å bekymre oss for.

– Det var litt skummelt, sa Rut usikkert.

Clara begynte å rydde bort det hun hadde brukt, og la glasskolben og gummislangene i vasken. – Vi gjør slike ting på sykehuset hele tiden, sa hun beroligende.

Mens hun fylte opp vasken, smilte hun til Rut. – Hva om du er snill og sørger for at pasientene våre får kaffe? Du kan ta en runde og spørre hva de vil ha først. Oddny skal ikke ha kaffe, heller ikke fru Helland.

Hun følte at hun snakket i vei for å slippe å tenke på hva hun hadde funnet. Så sterke konsentrasjoner av arsenikk kunne bare forklares på én måte.

Hva hadde Maud gjort?


 

1888

Maud sto utenfor døren med hånden på dørklinken. Gjennom det tynne treverket kunne hun høre Carl snakke med legen. Han skjelte ut stakkars doktor Borge, som alltid. Han var misfornøyd igjen.

Hun sukket. Når var Carl ikke misfornøyd?

Tanken på å gå inn der, bød henne imot. Men hun måtte det. Han var tross alt ektemannen hennes. Ingen hadde tvunget henne til å gifte seg med Carl, og hun kunne ikke skylde på noen andre enn seg selv.

Maud trakk pusten dypt og gikk inn på sykeværelset. Legen sto ved sengen hans og så forvirret ut. Han holdt en liten skalpell i den ene hånden og et fat i den andre.

Idiot, tenkte hun. Men han var heldigvis en udugelig idiot, som ikke la merke til noe som helst.

Carl lå tilbakelent i sengen. Håret klistret seg til pannen av svette, og øynene var uklare av feber.

Hun klistret på seg et smil. – Hvordan har han det, doktor?

Doktor Borge så på Carl. – Vel, han har litt feber. Det er nok magen igjen. Jeg antar at han ikke har fulgt mine råd om å spise mindre fet mat?

– Dessverre er det ikke så mye jeg kan gjøre for å hindre det, er jeg redd. Vi har forsøkt å fjerne så mye fett i kostholdet som overhodet mulig, men det vil han ikke ha noe av.

Carl skulte mot henne. – Som om den forbannede havrevellingen gjør noen forskjell! Det er ikke mat for en voksen mann.

Legen ristet på hodet. – Forhåpentligvis går det over av seg selv, som forrige gang. Gi ham så mye te som han orker.

– Gi meg et glass med whisky, og hold dere borte, begge to. Dere er akkurat like udugelige, stønnet Carl.

Utbruddet så ut til å slite ham ut, og han sank tilbake mot puten. Han pustet tungt og mumlet noe ingen av dem oppfattet.

Maud fulgte doktor Borge ut i gangen, der han stoppet opp og så på henne. – Dette er et mysterium, fru Maud. Jeg foreslo å årelate ham igjen for å få ut uhumskheter i blodet, men han ville ikke diskutere det engang.

Idiot, tenkte hun igjen. Han var helt ubrukelig. Hun smilte vennlig til ham. – Carl kan være … vanskelig, vet du.

Doktor Borge sukket. – Ja, men det er ingen tvil om at han har smerter. Til dels kraftige smerter.

Han åpnet legevesken og rakte henne en konvolutt. – Rør dette ut i litt vann og gi ham det når det står på som verst.

– Hva er det? Maud tok imot konvolutten.

– Morfin. Du må være forsiktig med doseringen, for det kan være farlig i store doser. Det er nok til fem ganger i konvolutten.

Maud puttet konvolutten i lommen. – Vi skal være uhyre forsiktige. Tusen takk, doktor Borge.

Han nikket stivt før han gikk ut.

Maud lukket øynene et øyeblikk og trakk pusten dypt.

– Mor? Var det doktor Borge? Christian kom inn fra stuen. – Hva sa han?

– Ingenting nytt. Han er fortsatt like uvitende som forrige gang han var her.

Christian lente seg mot dørkarmen og la armene i kors over brystet. – Jeg hadde ikke forventet noe annet.

Han smilte til henne. – Du ser sliten ut, mor. Kom inn i stuen. Det er godt og varmt der. Far trenger sikkert å hvile seg uansett.

– Ja takk. Jeg kan se til ham om en liten stund.

De hadde råd til en pleier til Carl, men han ville ikke høre snakk om det.

Det var i hvert fall noe å være takknemlig for.
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Mai 1920

Før hun forlot operasjonssalen, husket Clara brevet Rut hadde kommet for å gi henne. Rut var allerede på vei mot kjøkkenet, ivrig etter å gjøre det hun hadde fått beskjed om.

Med det tempoet kom hun til å gjøre mer enn to sykesøstre til sammen, tenkte Clara.

Hun stakk brevet i lommen sammen med hårprøven. Tankene tumlet med det hun nettopp hadde oppdaget. Det var urovekkende, for å si det mildt, og hun visste ikke helt hva hun skulle tro. Jeg får det ikke til å stemme, tenkte hun og gikk ut i gangen.

Sykehuset var fullt av liv for øyeblikket. Hun hørte Nils og Margot gå over gulvet i etasjen over, og fra kjøkkenet kom latter fra Tobine og Sille, om hun ikke tok helt feil, og Ruts også. Det var overraskende, for det var ikke så ofte hun hørte Rut le.

Det var hyggelige lyder, og normalt ville hun ha gått inn og sittet sammen med dem en stund, men nå trengte hun ro til å tenke over det som hadde skjedd.

Clara snek seg inn på kontoret og stengte døren. Hun satte seg og la prøven med Carls hår på skrivebordet. Hun ante ikke hva hun skulle gjøre med det hun hadde oppdaget.

Både Maud og Carl var døde. Om Maud hadde valgt å ta livet av en ektemann som terroriserte henne og barna hennes, kunne hun på et vis forstå det, selv om tanken bød henne imot. Dessuten var det å forgifte noen med arsenikk, verken raskt eller smertefritt. Carl måtte ha lidd den tiden det tok ham å dø av forgiftningen.

Spørsmålet nå var om hun skulle gjøre noe med det. Skulle hun fortelle Christian at moren hans var en drapskvinne? Det ville være hjerteløst.

Han trengte da ikke å få vite det, særlig siden hun ikke kunne være hundre prosent sikker. Det var ingen garantier for at håret tilhørte Carl. Hva om det var Mauds eget hår? Clara rynket pannen. Tanken var idiotisk, for det betydde i så fall at Maud hadde forgiftet seg selv. Og ifølge Christian var det Carl som hadde vært syk, ikke Maud. En såpass kraftig arsenikkforgiftning var ikke noe man kunne skjule. Det var ulogisk.

Hun tok prøven og resten av håret og la det i en liten eske, som hun låste inn i en av skuffene på skrivebordet.

Dette måtte hun tenke over en stund. Edvard var den eneste som trengte å få vite noe, og kanskje kunne han hjelpe henne med å ta en avgjørelse.

Det slo henne at hun aldri hadde besøkt besteforeldrenes graver. Det burde hun ha gjort for lenge siden, om ikke annet så for å legge blomster på Mauds grav. Carl var hun ikke så sikker på.

– For alt jeg vet, kan Christian ha gravlagt ham i en fellesgrav eller dumpet ham i sjøen, mumlet hun til seg selv, ute av stand til å forestille seg at Christian ville ha gjort noe for å hedre en far han hatet så inderlig.

Hun ristet på hodet. Nei, det stemte ikke. Det var ikke Christian som hadde gravlagt Carl. Hun var ganske sikker på at Carl hadde fått en skikkelig begravelse. Maud passet nok på fasaden, til tross for at alle trodde at sønnen hadde drept søsteren sin, siden hun var sporløst forsvunnet.

For et mareritt, tenkte Clara og følte stor medfølelse med bestemoren hun aldri hadde truffet.

Litt oppgitt åpnet hun brevet Rut hadde kommet med. Hun leste det to ganger før hun brast i latter.

Dette var fullstendig galskap, tenkte hun. Og kunne umulig være lovlig. Ikke at hun kjente noe særlig til norsk lov, så det kunne jo hende at hun tok feil.

Og kanskje var det på tide å snakke med Oscar likevel. Men ikke i dag. Hun måtte tenke over det først og snakke med Edvard.

Så snart fru Iversen hadde reist hjem og Elisabeth sov, hentet Clara brevet hun hadde fått. Edvard satt i sofaen, og hun sank ned ved siden av ham.

– Det har vært litt av en dag, smilte hun oppgitt.

Edvard hevet øyebrynene. – Mer enn ellers, mener du?

– Ja, det kan man si. Det viktigste først: Jeg kunne ikke si dette så lenge vi ikke var alene i huset, sa Clara og ble alvorlig.

– Har det skjedd noe med Oscarsen? Nei, det kan ikke være det, avbrøt han seg selv. – For det kunne du fint ha sagt mens fru Iversen var her.

– Bare la meg få fullføre. Husker du hårlokken som Christian og jeg fant i mors medaljong?

Edvard nikket. – Ja, det gjør jeg.

Clara la hånden på armen hans. – Jeg tok en test.

Edvard lyttet oppmerksomt mens hun forklarte hva hun hadde oppdaget. Da hun var ferdig, så hun på ham. – Hva synes du?

– Det var sannelig litt av oppdagelse! Hva fikk deg i det hele tatt til å gjøre noe sånt? spurte han bekymret.

– Christian fortalte at faren var syk i perioder. Det var noe med symptomene han beskrev, som fikk meg til å lure på hva det kunne være. Samtidig er det underlig at Maud tok vare på en hårlokk. Visste hun at arsenikk ville vises i håret? Med det nivået som var i hårlokken, må han ha hatt høye konsentrasjoner av giften i hele kroppen.

Han trakk på skuldrene. – Det er sjokkerende. Ingen tvil om det. Men det er også noe som skjedde lenge før du ble født, Clara.

– Jeg har sett maleriene av Maud. Jeg finner det uhyre vanskelig å forbinde henne med en kvinne som forgiftet ektemannen sin. Det må ha tatt lang tid. Hun visste hva hun gjorde. Clara smilte litt usikkert. – Det er vanskelig å forestille seg at min egen mormor var en kalkulerende morder.

– Ingenting av hva Maud gjorde lenge før du ble født, bør påvirke deg nå, ikke på noen måte. Edvard tok hånden hennes.

– Tenk på hva du selv gjør gjennom arbeidet ditt. Du kjemper alltid for at folk skal få leve.

Clara nikket. – Jeg vet jo det. Jeg er ganske sikker på at jeg ikke våkner opp en dag med en ubendig lyst til å ta livet av folk.

– Særlig ikke meg, er du snill, sa Edvard og humret.

– Uff, nei, det hadde du nok ikke fortjent, sa Clara med en liten latter.

Edvard trakk henne inntil seg. – Hva tenker du om dette nå? Tror du at moren din visste om det?

– Jeg vet ikke, men det er kanskje nærliggende å tro at det var derfor hun holdt seg unna Haugesund og Christian i ettertid. Kanskje hun ikke orket å se moren sin igjen.

Edvard strøk henne over håret. – Alt du har hittil, er kun spekulasjoner, Clara. Det fører ingen vei hen.

– Nå angrer jeg på at jeg tok testen, sa Clara oppgitt. – Men jeg kan ikke bare glemme det.

– Det er ikke så mye du kan gjøre. Du kan ikke trykke det i avisen. Maud og Carl er begge døde, og de eneste som kan finne det interessant, er folk med morbid nysgjerrighet. Derfor kan du ikke fortelle det til hvem som helst.

– Nei, tenk på alle dem som ville ha kastet seg over at det fantes en morder i Fedland-familien likevel? De som var så skråsikre på at Christian hadde drept både faren og søsteren sin, sa Clara med et snev av bitterhet i stemmen.

– Den eneste dette angår, også i større grad enn deg, er Christian. Det er moren og faren hans, sa Edvard rolig.

– Stakkars Christian, mumlet Clara. – Han får aldri fred.

– Du vet aldri med den mannen. Han er en underlig skrue. Jeg synes faktisk at du skal ta en prat med ham. Edvard kikket på henne. – Han overrasker jo stadig vekk.

Det skal være sikkert og visst, tenkte hun. – Jeg skal nok snakke med ham om det og fortelle hva jeg fant. Men jeg kommer aldri til å si et ord om det til Henry. Det er det viktigste.

– Bra! Hva var det andre du skulle fortelle meg? Har det noe med den konvolutten du hadde med deg, å gjøre? Edvard forsøkte å gripe den, men hun holdt den utenfor rekkevidde.

– Brevet er fra sykehusets nye styre, fortalte hun. – Du vil like dette.

Edvard lot som  han ble redd. – Hva er det? En oppfordring til å brenne heksen?

Clara ristet på hodet. – Nei, de går ikke så langt. De nøyer seg med å gi meg sparken. Oppsigelsen er signert av herr og fru Ødegård, Andresen og doktor Jenssen. Jeg har til ut måneden. Da vil doktor Jenssen overta stillingen min, Andresen fortsette som styreleder, og moralen vil bli gjenopprettet. Stort klarere kan det neppe sies.

Edvard tok fra henne brevet og leste det. – De legger sannelig ikke fingrene imellom.

– De bryr seg ikke om sykehuset eller pasientene. Clara skar en grimase. – Jeg prøver å ikke tenke for mye på hvor utrolig provoserende det er. Det gjør meg rasende.

– Det burde det gjøre. Du har vært tålmodig og snill altfor lenge, Clara.

Clara nikket. – Jeg har nok det, men jeg er fortsatt usikker på hvordan jeg skal gå frem.

Edvard viftet med brevet. – Du har dette nå. Det de har gjort her, er å skyte seg selv i foten. Jeg er ganske sikker på at de ikke kan gi deg sparken eller overta sykehuset sånn uten videre. Det er direkte ulovlig.

– Kanskje jeg skal gå til Erling og anmelde dem for forsøk på tyveri, foreslo Clara.

– Tyveri? Hvordan da? Edvard hevet øyebrynene.

– De prøver å stjele jobben min. Det er tyveri, er det ikke? Et forsøk på det, i hvert fall.

– Det ville gitt Martin noe å skrive om i avisen, sa Edvard tørt.

Clara tok brevet fra ham og viftet med det. – Jeg kommer ikke til å gi dem noe gjensvar på dette her, men jeg må nok diskutere det med Oscar. Kanskje burde vi få en advokat til å se på det.

– Spør Jon Helland. Han kjenner sikkert en som er dyktig på området.

– Det er en god idé,  jeg ringer ham i morgen, sa Clara. – Jeg har ikke tid til dette tullet mer. La oss snakke om noe hyggeligere.

– Vet du at det snart er 17. mai? Edvard var med på leken.

Clara lo. – Ja, tenk, det vet jeg. Det blir vår første feiring sammen med Elisabeth.

– Vi må ha en familiemiddag i hagen hvis været er fint, sa Edvard. – Og denne gangen vet vi garantert at Vilfred og Alis ikke vil dukke opp for å «krydre» festivitasen.

– Ja, la oss gjøre det. Jeg må uansett være i nærheten av sykehuset på grunn av Oscar, men jeg har lovet Henry at vi skal se på ham i barnetoget, sa Clara.

– Virkelig? Ja, så klart  vi skal vinke til ham, smilte Edvard. – Det var ikke noe sånt da jeg gikk på skolen. Det begynte senere. Hva med deg?

– Far og jeg gikk alltid til sjømannskirken hver 17. mai. I 1905 var han helt fra seg. «Dette er siste gang vi lever under fremmed flagg,» sa han. Jeg var tolv og skjønte ikke så veldig mye. Det hadde kanskje vært annerledes hvis vi hadde vært hjemme i Norge.

– Ja, da hadde du nok følt det annerledes. Det var helt utrolig. Kongeparet kom på besøk til Haugesund, og folk gikk fullstendig berserk, sa Edvard. – Mor og far gråt, og Vilfred oppdaget at kinaputter var flotte greier.

– Hvorfor overrasker ikke det meg? Clara lo. – Hvordan gikk det med ham?

– Å, han svidde av øyebrynene mine, og far ble rasende. Det var en minneverdig dag på alle måter, humret Edvard.

– Du må være laget av stål som overlevde barndommen, sa Clara og visste ikke helt om hun skulle le eller være skrekkslagen.

Edvard så ettertenksomt på henne. – Jeg er ganske sikker på at jeg uansett er den heldigste mannen på jord, sa han og kysset henne.
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